| Rritifdye ﬁemerkimgen sn Florus und den Periochae
ves Livius.

L

Al id) in diejem Sommer zum Behufe meiner Gejdhichtdvortvige
am biefigen Gymnafium die aud) von TH. DVlommfen in feiner vdmi:
fhen Gejdhichte dfter beadhteten Epitomae de Tito Livio bellorum
omnium annorum DCC 1. duo, wie ver Zitel jest nad) vem Cod.
Bamberg. Dbeift, mit Benupung ver evften muftergiiltigen Recenfionen
von O. Jabn und €. Halm einer genauern Durdiidht unterwarf, evgab
fih miv an eingelnen jdwierigen Stellen bdie Gelegenbeit zu eignen
. Berbefferungdvorjdlagen, welde i) an diefer Stelle ver ndhern Prii-
fiing von Sadfennern vovzulegen miv erlaube,

Lib. I, 4 (10), 3 bietet vie Bamb. Hi. tunc illa in Romani
nominis prodigia adque miracula, Horatius, Mucius, Cloelia —,
wofiir O. Jabn fdarffinnig ‘illa ni Romani nominis’ conjicirt und
in ven eyt aufgenommen bat. Halm trug Bevenfen ihm zu folgen,
invem er mit Redht in vem ni etwad Gefudhtes findet; jedod) bilrfte
fein eigner Borfdlag: illa immania Rom. nominis fid) Jdhwerlid)
allgemeiner Beiftimmung erfreuen. Wenn mid) nicht Ales taujdt, jo
liegt in dem Wortden in vas Babljeidhen IIT v. . tria verftedt,
burd) veffen Bujap : tunc illa tria R. nominis prodigia die Stelle
eine burdausd angemefjene BVervolljtanvigung erhdlt, invem im Boraus
die Dreizahl der gleid) darvauf genannten ftereotypen Helbengeftalten Ho-
tatiug Cocles, Muciud Scaevola und Clolia angebiindigt wird. Wehnlide
Bertaujdungen ves in oder in b, b. ‘inde’ und des Babhlzeichens III
weift Dratenbord) an mehreven Stellen ved Liviud nad); jo zu IV, 9, 13.
IX,20, 1 und ju XXIX| 15,9, wo in einigen Dfl. in milia aeris
ftatt tria milia ftebt. Jn gleider Weife finvet fich i1 mit II ober
duo vertaujht bei Liv. XXXVI, 43, 11.

1,13 (18), 6 — vehementior Pyrrhus, qui semigraecam
— civitatem vindicaturus cum. totis .viribus Epiri, Thessaliae,
Macedoniae,incognitisqueinid tempus elephantis mari
terra, viris equis armis, addito insuper ferarum terrore veniebat.
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Bu vermundern ift e3, dah man fid in ber prunthaften, jedod)
funftgerecdit ausgefiihrien Periove fo lange ben ungehdrigen Lappen:
incognitisque — in id tempus elephantis, welder
offenbar als Gloffem ver Wofte: addito insuper ferarum
terrore ju betradten und theilweife aud ven in § 9 folgenden
Worten incognitas sibi beluas jufammengeflidt ift, rubig hat
gefallen laffen. Dev eigentlide Name der unbeilvollen Bejiien, deren
Befanutjdaft ver Sdyriftiteller .oodh wohl bei feinen Lefern vorausdfesen
owfte, erfolgt frithe genug im Unfang von § 8: actum erat, nisi
ele P hanti — procucurrissent.

-1, 17 (26) Fabius Ambustus duarum pater alteram Sul-
picio patricii sanguinis dederat, alteram plebeius Stolo sibi
iunxit. Sehr auffallend ift hiev jevenfalld bdie Auslafjung von filia-
rum bei duarum und faum damit ju entfduldigen, vap in § 24
vie filia be5 Birginiug ermdbnt wird, Nud) lapt fid diefe Clipfe
nidt auf bie Analogie vou ‘Caecilia Metelli’ sc. filia juridfibren.
Miv Jdeint daber Florus in diefer Stelle, oobei er die lebendige G-
3dblung viefed Borfalld bei Liviug VI, 34: M. Fabi Ambusti —
filiae duae nuptae Ser. Sulpicio maior, minor C. Licinio Sto-
loni erat — bodjt wahricheinlih vor Augen batte, filiarum dua-
rum gefdyvieben ju haben, umal da vad Wort des Gleihflangs wegen
leidht ausdfallen fonnte. Hud) in einer andern Stelle ve3 Florus glaube
iy eine Auslaflung entvedt ju haben: I, 31 (II, 15] 13f. — plus
negotii fuit cum semiruta Carthagine quam cum
integra . compulsis in unam arcem hostibus por-
tum quoque mari Romanus obstruxerat. RNaddem P.
Corneliugd Scipio Aemilianud im 3. Punifden Kriege ven Oberbefehl
itbetnommen, fdlug er auf der Landenge, welde bdie RKarthagifde
Halbinjel verbindet, fein Lager auf, weldes bvie Stadt nad) der Lanv:
feite hin vollftindig abfpervte; ebenfo 3og er einen- folofjalen Damm
in pen Golf, um aud) die Hafenmiindung ju fperren. Diefe beidven
Operationen, iiber weldie man Mommfen (vom. Gefch. II, &. 34 {f.)
vergleiche, bveutet Florus ohne Bweifel in diefer Stelle, freilih nur
flidtig unv unvollftindig an. Der Gevanfe tritt deutlider hervor,
wenn man annimmt, vap terra nad) integra ausgefallen fei,
wodurd) wir denn aud) ben von bem folgenden mari geforbevten Ge:
genfap erhalten,

I, 24 (I,8) 6 Et quod illud fuisset periculum, si (An-
tiochus) se consiliis eius rex tradidisset, id- est si Asiae
viribus usus fuisset miser Annibal. — Etatt ber durdhaus
unpaffenven Ledart aller Hff. miser, bhat M. Haupt die dem
Ginn gang entfpredhende Conjectur imperator aufgeftellt, welder
ver meuefte @etuuageber ve3 Florud ~die %uinubme nigt  verfagt
bat, Mir ift in ven Sinn gefommen,; ob nidht miser aus mi-
nister entftanven fei, welded einerfeitd ven Spuven’ ver Hf. niber
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fime, und anbeverfeits duvd) cine Qivianijde Stelle XXXIV, 60:
Vixdum hi profecti erant, cum a Carthagine legati bellum haud
dubie parare Antiochum Hannibale ministro attulere, bdie
vem Berf. vorgefdwebt haben vitrfte, empfohlen wird. Minister
Geit biev bei Qivius, wie bei Florud ‘der Rathgeber’, welder den
Rriegsplan entwirft, nur mit dem Unterjchieve, daff dasd Wort bei
legterem jugleich eine vbetorifche Untithefe bilvet, woburdy H. ald
‘Diener’ dem midytigen Kbnig gegenitber geftellt wird, ver auf feine
Rathidlige willig eingeht und ihm feine gange Madyt zur BVerfiigung
ftellt. Dod will id) nicht verbergen, vap fiv die Wabrideinlicheit
ver Bermuthung Hauptd ein diplomatijdher Grund Jpridyt, invem nad
einer Jotiz O. Jabn'é in der Praef. p. XXVIL an einev anveven
Gtelle ves Flovus II, 9 (III, 21) 11 — ergastula armantur,
et facile invenit exercitum imperator (sc. Marius),
ver Cod., Nazarianus ftatt ves einfachen imperator ver anvern 9Hil.
miser imperator bietet, eine Qesart, veven Gntftebung Jabhn fid fo
etfldrt, bap imper in miser verderbt und fpdter beide Ledarten
verbunven worden feien, und nadtrdaglid) bevauert, die Conjectur Haupt's
nidt aufgenommen ju haben. Aud) fonnte fiiv diefelbe nodhy eine Pa:
rallele aus Qiviugd XXXIV, 43, 5: quid deinde facturum (sc. An- .
tiochum) censerent, cum hinc Aetoli haud dubie "hostes voca-
rent ad bellum, illinc Hannibal Romanis cladibus insignis
imperator stimularet? angefiiprt werben. Mige nun jeber zivi:
fhen beiden ungefdibr gleid) begriinveten Borfchldgen felbft bie Wabl
treffen !

I, 28 (I, 12) 9 (Perses) absens ergo victus fugit —
Samothracen, fretus celebri. religione — hat O. Jabhn die
Gonjectur ve3 Tollius: delubri vel. aufgenommen, welde Halm
nad) Dufers BVorgang mit Redt verwirft; religio fteht hier fo-
wobl fiv ‘Qeiligleit’ im Wlgemeinen, wie fiiv ‘eiligthum’, el
dhes nidt nur Gegenftdnve der Bevehrung ald Gbtterbilver, fondern
aud) felbft bie ‘heilige Wobhnung ver Gbtter’ begeidynen Tanm. Fix
die lepteve BVevdeutung bringt Ndgelsbady fat. Stl. (3. Ausg.) &. 177
jelbft aus @ic. Rab. perd. 10,30 : ad Deorum religionem sancti-
tatemque demigrare einen DBeleg bei.

1,31 (I, 15) 16 heift e3 bei der Befcdhreibung der Ginnahme
Gatthago's Deploratis novissime rebus triginta sex milia viro-
rum se dediderunt, quo minus credas, duce Hasdrubale. — $Haln
hat aud bvem Bamb. ftatt der La. bed Nazar. quod, welder O.
Sahn gefolgt ift, quo sc. duce. aufgenommen. Miv jdeint quo nur
ein DBerfeben ves Abjdyreibers, rweldher an die Conjunction: ‘quo mi-
nus’ badyte. Uebrigens modte Florus bier ftatt ves profaifen quod
minus credas eber die bei ibm fo gewdbnlide, paventbetifd) einge:
jdhobene, empbatifhe Frage gebraudit und uv Abwedslung mit der
faft fteveotypen Fovmel quis crederet?: quid minus credas? gejdhries
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ben baben, da befanntli) quod und quid oft verwedfelt werden. BVgl.
Drafenb. ju Liviug XXXVIII, 10, 1. _

1,36 (III, 1), 48. — et Zamam quidem frustra adivit
(sc. Metellus). — adivit ift Conjectur O. Jahns, welde Halm auf-
genommen bat; ver Bamb. hat diuoluit, ver Najar. din voluit.
Jevod) ift Halm geneigt nad) frustra eine Liide anjunehmen und
frustra diripere voluit ju jdreiben; Mably jdlagt vor: tradi
voluit. Beive Borfdlage jdeinen mir nodh nicht das Redyte ju treffen;
meiner Meinung nad) ermartet man bier zur Andeutung der heifen
von Galluft (Iug. c. 57—61) audgemalten fdampfe bei den wiever:
holten Gtitvmen, welde die Romer unter bded Mariug Fibhrung auj
bie Stadt unternabmen, einen frdftigern Ausorud, den id) in dem ma:
Tenven poetifchen Worte adsiluit gefunven ju haben glaube, weldyed
Ovid Met. XI. 526 gleidfalls vom Beftimen ver Mauern einer be:
lagerten Gtavt gebraudit. Die Detapher ift nidt auffallenver, al3 I, 1,8
cuius (muri) dum angustias Remus increpat saltu transiluit,
dubium bdie fdhone Conjectur O. Jahns: increpat saltu, dubium,
wo id) geneigt mwdre mit Bergleihung von I, 7,17 cum insuper ‘vae
victis’ increparent vorjujdlagen : increpans ultro transiluit, wenn
vie Stelle nidt fo augenfdeinlidy der Jnterpolation verddditig wdve.

I, 7 (11, 19), 6 beipt e vom Oyrer Gunud, welder ben
ungebeuern Sclavenaufftand in Sicilien ervegte: regisque, ne quid
mali deesset, decoratus insignibus castella, vicos, oppida
miserabili direptione vastavit. Rad) vem conftanten Gpradygebraud
ved Florud ift ftait des bhandidriftlihen mali zu jdyreiben malis;
vergl. II, 13 (III, 2) 52: ne quid malis deesset, II, 9, (IIL, 21)
in. Hoc deerat unum pop. Rom. malis, ut —, I, 34
(I1, 19) 4 ne quid turpitudini deesset —. ©3 ift faum nithig varauf
aufmerfjam ju maden, daB in bdiefer iederfehrenden empbhatifchen
Wendung, welhe wir wiedergeben wiivven: ‘um dad Maf der Leiden
oder de3 Unglidé voll ju maden’, durdy Aufnahme ded Dativg bdie
Kraft ved Yusdruds erhdht wird. — Hiethin gebdrt nod) eine dhnliche
Gtelle ded Flovus II, 8 (III, 20), 11 (Spartacus) elatus victoriis
de invadenda urbe Romana — quod satis est turpitudini
nostrae — deliberavit, Hfud) bhier ift die parentbetijde For-
mel nidt3 anderes, al3 eine nur affiemativ audgedriidte Wieder:
holung bes oben citivten ‘ne quid turpitudini deesset’; e3 twird
daber aud) gegen die diplomatifhe Rutoritdt ju dyreiben fein: quod
satis esset t. n., b, b, ‘damit fo unfre Sdanve ihr volles Mah
erceiche, unfrer Sdande die Krone aufgefest werde’. Diefe Emenva-
tion fdeint mir um fo. mebr geboten, ald die hof. Qa. est einen
hodft diefen und matten Sinn gibt.

II, 8 (III, 20) 4 erzihlt Florud von den unter Spartacud ju
ven Waffen gerufenen Sclaven, bah fie auf vem BVefuv ihr Lager
aufgefdlagen, und fdhrt bann fort: ibi cum obsiderentur a Clodio
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Glabro, per fauces cavi montis vitineis delapsi vinculis ad imas
eius descendere radices et exitu inviso mnihil tale opinantis
ducis subito impetu castra rapuerunt. Inviso, welded O. Jahn
und Halm in ven Tept aufgenommen haben, ift Conjectur ves Pighius,
(Herculis Prodicii p.469) fiix in uno, wie ver Naz. und bdie iibri:
gen O baben; nuv ber Bamb, bietet: indiviso. MMit Nedt
haben bdie fritheren Guifldver an inviso . b. ‘non viso’, iweld)es
11, 30 (I, 12),26 invisum atque ihaccessum in id tempus
Hercynium saltum ganj pafjend, biev aber jhwerlidy ju redjtfertigen
ift, Anftop genommen und bafiiv non uno, invio gder imo vor-
gefblagen. Miv {deint in vem in uno der Hfi. dad Participium in-
vento ju fteden, durd) veflen Aufnahme alle fpradlihen und jad:
lihen Sdywievigleiten gehoben -werden.

Die unmittelbar bvarauf folgenven Worte lauten im Bamb.:
inde alia castra Vareniana castra, deinceps horam, im Naj.
inde alia castra deinceps horam. O. Jabn fdreibt mit Huslaf:
fung. ver Worte alia castra: inde Varen. castra, deinceps Thoranii,
$alm inde alia [castra], Vareniana, castra deinceps Thorani.
Sy modte ju lefen vorfdlagen: inde alia via Vareniana castra,
deinceps Thorani, invem i annehme, vap nad) alia dag Wort:
den via von ver folgenven erften Silbe Va verjdhlungen und nun ju
alia, vad man fitv ven Wccuf. Pl bielt, vie Gloffe castra hinzuge:
jdrieben worven ift. Byl I, 28 (II, 12) 7 Paulo consule — per
alias vias Macedonia deprensa est —, cum alia minatus alia
irrupisset.

11, 13 (UL, 2) 56, wo ev3dblt wird, wie Cleopatra den Cdfar
um Sdup gegen ibren Bruver Ptolemdus (Auleted) tnicfdllig anflebt,
beifit e3 weiter: aderat puellae forma et quae duplicaretur ex
illo, quod talis passa videbatur iniuriam, odium ipsius regis,
qui Pompei necem partium fato, non Caesari dederat. Daf biefe
Gtelle in ven Dfj. ververbt fei, Haben die frithern Grfldver, Freins:
beim, Perizoniug, . Voffius und Dufer ridtig erfannt, jedod) ijt
8 Feinem gelungen, eine geniigende UbDiilfe gu finven. Mit Redt
befrembet bie mangelbafte Verbindung, ba man nad) iniuriam ein
tum ermwartet, auffallend und wunverlich ift bie Bejiehung ver Worte:
quae duplicaretur auf forma, und felbjt, wenn man aud vem fol:
genven iniuriam bden RNominativ ved Wortes evgdnzen wolte, erhalt
man, wie jdhon Duler fein bemerft hat, Ddodh nur einen gekiinftelten
und verjdyrobenen Gevanfen. Dad Verderbnip in diefer Stelle berubt
auf cines Quelle von Corvuptelen, die Madvig fo oft und dtberzen:
gend in feinen Emendationes Livianae nadgewiefen bat, auf bder
verfehrten Uffimilation ved Melativd. Statt — et. quae duplicare-
tur ex illo, quod talis passa vid. iniuriam, odium ipsius regis —
fdreibe ih: et quod duplicaretur ex i., quod — iniuriam,
odium ipsius regis — und made nur fur davauf aufmertjam, toie
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paflend Flovus aufer ver Sdhisnbheit Cleopatrad ven Haf gegen bie
Perfon ves Konigs Btolemdus al3 gweiten Emypiehlungdbrief ver Schuy-
flepenven jur Geite ftellt, va die Abneigung Cdfars gegen Ptolemdus
Angefidhts ved Unreditd, 1welcped der Bruver ver von Liebreiy jtrah:
lenven &dymefter jufiigte, fidh) vervoppeln mufte.

IL

Den Ausgaben der Gpitome ded Florud von O. Jahn und
Halm finvet fich ein Brudftid unter vem Fitel: P. Annii Flori
Virgilius Orator an Poeta beigefiigt, weldes Fuv. Ritfd)l aus einem
WBriiffeler Codey guerft im Rbein. Muf. N. F. I, ©. 302 fi. theild mit
eignen, theild mit andern tveffenven Berbefferungen, die er vem Sdarf:
finn G opens verbankte, verdffentlicht hat. Obgleid) diefes interefjante
Provuct ves Didters Florus, welder hodit wabridyeinlih mit dem
bei Gharifius und Spartianus Hadr. 26 genannten und maglicerweife
audy mit dem rvhetorificenven PHiftoriter iventifd) fein bitrfte , durd
. Jahn und jiingft burd) Halm und TH. Mommien nod) mehrfad
beridhtigt worben ift, fo mddten dody nod) ein paar Stellen der Ber:
befjerung beviitfen. So jdheint mir &, 107 3. 2 (ed. Halm) ftatt:
sed nihil est difficilius quam rationem reddere actus tui ber
Africaner gejdhrieben ju haben: — reatus tui, ein Wort, weldes fid
Dei vem faft gleihzeitigen Philofophen Appulejusd in ber Beveutung
von ‘Sduld, Bejduldigung’ findet. Gbend, 3. 17 primum Siciliam
— vidi, deinde — Cycladas salutavi. inde me Rhodos et ab
regressu Aegyptium pelagus, ut ora Nili viderem et populum
— sistra pulsantem. Buv Heilung der vefecten Stelle hat Schopen
inde Rhodon sc. salutavi vermuthet, Ritjdhl nady Aegyptium alle-
xit jugefept. Ob nidht nad) salutavi dad gang dhnlid) lautende in-
vitavit inde ausdgefallen, weldesd aud) ver Hijtcrifer Florué ebenjo
wie biev gebraudt Epit. I, 40 (ITI, 5), 4: ‘cum civilibus bellis di-
stringeremur, invitabat occasio’ e. q. 5. Gbenvaf. 8. 25, wo
von vem Qiebling der Gere3 Tviptolemus, ver hier der Sobn der Crd:
mutter genannt twitd, bie Rede ift: non aliter — sacer ille iu-
venis pervolitavit, cui Terra mater capaces oneraverat frugi-
bus amictus, et cum alite serpente currum ipsa iunxisset,
nisi toto orbe peragrato vetuit suas redire serpentes fdpeint mir
sunddit bie Conj. Mommijens ultra, over ulteriora sc. spatia,
wad fury vorhergebt, der hdf. Qezart aliter vovzuziehen; fodann
emendire id) cum alites serpentes curru (ft. -ui) iunxisset, worauf
fchon der unmittelbar folgenve Pluvalis serpentes binweift. 63 it
faum nothig ju bemerfen, vap dad Sdlup:s in alite wegen ded s
in serpentes leidht ausfallen und fo die weiteve JInterpolation veran:
lafjen fonnte. Jn den fidh) hier anjdlieBenven Worten liceat ergo
tandem fatigato hic aliquando succumbere bditfte man wohl
mit Redht an der handf, Ledart succumbere in der Beveutung:
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“4idy sur Rube nieverlegen’ Anftop nehmen; vielleidt ift etwas aus:
gefallen unv mit Vergleihung der ju Anfang -ded Fragments gegebenen
Sdilberung ved Lujtorte3, two Florus mit dem Batifer zufammenge:
troffen: saucium vigilia caput plurimarum arborum amoenitate —
recreanti ju jdreiben: ‘sub umbra recumbere’.

1.

Sdlielih mdgen nod) ein paar Vorjdldge zu den cbenfalls
von 9. Jahn juerft Fritifd) edivten und fpdter von €. Halm (in Fled-
eifend Jabrbb, Bo. 81 &. 507—509) im Gingelnen beridhtigten T
Livi Periochae Plag finven. Ep. libri L beifit es: Masi-
nissa Numidiae rex maior nonaginta annos decessit —. inter
cetera opera iuvenilia, quae ad ultimum edidit, adeo etiam
versus in senectam viguit, ut post sextum et octogesimum
annum filium genuerit. Halm vermuthet jdharffinnig Hatt versus:
venere usus in sen.; idh fdlage mit Ridficht auf die folgende
Prapofition vor: venere usque in senectam viguit. Ep. 1 LXIX
(Metellus Numidicus) — in exilium voluntarium Rhodum pro-
fectus est: ibique legendo et audiendis magnis viris avocaba-
tur. Halms Conjectur otiabatur befriecvigt dem Sinne nadh, gebt
aber zu weit von bven Spuren der Hff. ab; in beiverlei Niidficht
wird die [eiytere Wenberung vacabat geniigen. Ep. 1. XCVII M.
Crassus et Cn. Pompeius consules facti (sed Pompeius, ante-
quam quaesturam gereret, ex equite Romano) tribuniciam pote-
statem vrestituerunt. Der Cod. Naz. hat sicut Pompeius;
Halm [dlug etwad Fibn jtatt sicut Pomp. vor: hic quidem
antequam —. TPlehr empfeblen modte fidh die gelinde Wenderung
et Pompeius, b. h. et Pomp. quidem —. Das finnlofe sic
fheint aud dem vorbergehenden ti entftanden und davauf et in ut
vevioandelt worden ju fein. Bt fteht befanntlich aud) dfter bei Liviug
in parentbetijhen Sdpen.
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